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Allmant

1 Allmant

1.1 Malgrupp

Denna bruks- och monteringsanvisning vander sig till
féljande malgrupper:

Malgrupp Krav

Anvandare Apparaten kan anvandas av barn fran 8 ar
samt personer med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental férméaga eller
bristande erfarenhet och/eller kunskap,
sdvida de Gvervakas eller undervisas
om apparatens sékra anvandning och
har forstatt vilka faror som kan uppsta
vid hanteringen. Barn ska héllas under
uppsyn. Alla sékerhets- och
varningsanvisningar samt
bruksanvisningens instruktioner méste
iakttas.

INFO BORA Holding GmbH, BORA Vertriebs GmbH
& Co KG, BORA APAC Pty Ltd och BORA
Liftungstechnik GmbH - i det f6ljande kallat
BORA - ansvarar inte for skador som uppstatt
pga. att dessa underlag har missaktats eller
ignorerats och som orsakats av felaktig
montering! Strom- och gasanslutningar far bara
genomfdras av en godkand fackman.
Monteringen far bara ske enligt géllande normer,
foreskrifter och lagar. laktta alla sdkerhets- och
varningsanvisningar samt instruktionerna i bruks-
och monteringsanvisningen.

Gor-det-sjalvare med
ambitioner

Gor-det-sjélvaren med ambitioner far
sjalv utfora alla nodvandiga snickeri- och
monteringsarbeten, sdvida han har den
formaga och motsvarande fackkunskaper
som ar nddvandiga. Han far absolut inte
ansluta strom och gas.

Montering fackpersonal Fackpersonalen fér monteringen far
utfora alla nédvandiga snickeri- och
monteringsarbeten under iakttagande av
géllande foreskrifter. Fore idrifttagningen
maste strom- och gasanslutningar
verkstallas av godkanda fackman for
motsvarande omrade.

El-fackpersonal Strémanslutningen far bara genomféras
av en godkand fackman. Denne dvertar
aven ansvaret for korrekt strominstallation

och idrifttagning.

Gas-fackpersonal Gasanslutningen far bara genomféras av
en godkand fackman. Denne Overtar dven
ansvaret for korrekt gasinstallation och

idrifttagning.

tab. 1.1 Malgrupper

1.2 Bruks- och

monteringsanvisningens giltighet

Anvisningen géller for olika varianter av apparater. Darfér
kan det hdnda, att vissa funktioner som beskrivs inte
finns péa din apparat.

1.3 Underlag som ocksa géller
Tillsammans med denna bruks- och monteringsanvisning
finns dven andra underlag som ager sin giltighet och
maste iakttas.

Det ar viktigt att alla underlag som medféljer leveransen
iakttas.

INFO For skador som uppstatt pga. att dessa underlag
har ignorerats, overtar BORA inga garantier!

Direktiv

Denna apparat motsvarar foljande EU/EG-direktiv:
2014 /30/EU EMK-direktivet

2014 /35/EU lagspanningsdirektivet
2009/125/EG ekodesigndirektivet

2011/65/EU RoHS-direktivet

2012/19/EU WEEE-direktivet

www.bora.com



Allmant

1.4  Framstallning av information

For att du ska kunna arbeta snabbt och sakert med hjalp

av anvisningarna, anvands enhetliga formateringar,

numreringar, symboler, sékerhetsanvisningar, begrepp

och férkortningar.

Instruktionerna marks med en pil.

P> Genomfor alltid alla instruktioner i den ordningsféljd
som anges.

Upprékningar marks med ett fyrkantigt

upprakningstecken i borjan av raden.

M Upprékning 1

B Upprékning 2

INFO Om det ar nagot sérskilt som du maste iaktta, sa
uppmarksammas du pa det.

Sakerhets- och varningsanvisningar

Sakerhets- och varningsanvisningarna i bruksanvisningen
utmaérks med symboler och signalord.

Sakerhets- och varningsanvisningarna ser ut som féljer:

VARNINGSTECKEN OCH SIGNALORD!
Farans art och kalla

P&foljd om anvisningarna inte iakttas

» Atgarder for att undvika fara

Déarvid galler:
M Varningstecknet uppmarksammar pa faran.
Bl Signalordet visar pa farans omfattning.

Varningstecken Signalord Risk

Fara Indikerar en omedelbar farlig
situation, vilken kan leda till doden
eller allvarliga kroppsskador om
den inte undviks.

Varning Indikerar en madjlig farlig situation,
vilken kan leda till doden eller
allvarliga kroppsskador om den
inte undviks.

Se upp Indikerar en mojlig farlig situation,
vilken kan leda till smarre eller
lattare kroppsskador om den inte
undviks.

> >

Se upp Indikerar en situation, som kan
leda till sakskador om den inte
undviks.

tab. 1.2 Varningstecknens och signalordens betydelse

www.bora.com



Sakerhet

2 Sakerhet

2.1 Allmanna sakerhetsanvisningar

INFO  Apparaten motsvarar foreskrivna
sakerhetsbestammelser. Anvandaren
ansvarar for apparatens rengoring,
skotsel och séakra anvandning. En
felaktig anvéndning kan leda till

person- och sakskador.

W Bruks- och monteringsanvisningen innehaller
viktiga anvisningar for monteringen och
anvandningen. Darigenom skyddar du dig
sjalv mot skador och férhindrar skador pa
apparaten. Pa bruks- och
monteringsanvisningens baksida hittar du
kontaktuppgifter for mer information och
fragor betraffande anvandningen.

M Begreppet apparat anvands bade for
spishallar, angsugar och for spishéllar med
angsug.

» Las noga igenom bruks- och
monteringsanvisningen innan du tar
apparaten i bruk.

» Forvara bruks- och monteringsanvisningen
alltid néra till hands for att snabbt kunna
radfraga den vid behov.

» Overlamna bruks- och monteringsanvisningen
till nasta brukare om du skulle sélja
apparaten.

» Genomfor alla arbeten mycket
uppmarksamt och noggrant.

» Kontrollera apparaten pa synliga skador
efter att du packat upp den.

» Anslut aldrig en apparat som ar skadad.

» Ta bara apparaten i bruk efter att allt har
monterats, forst da kan en saker drift
garanteras.

» Forvissa dig om att du inte kommer i berdring
med heta kokzoner.

» Undvik 6verkokning.

» Observera restvarmeindikatorn.

» Sténg av apparaten efter anvandningen.

» Lita inte enbart pa kokkarlsidentifieringen.

» Lat inte husdjur komma i narheten av
apparaten.

SE UPP!

Risk for personskador genom att

apparatkomponenter kan falla ner!

Om apparatkomponenter som t.ex.

gjutjarnsgaller, manoverelement,

tackskydd, fettfilter osv. faller ner, kan
personskador bli foljden.

» Lagg ner apparatkomponenterna
som tagits ut sékert bredvid
apparaterna.

» Se till att apparatkomponenter som
tagits ut inte kan falla ner.

Recirkulationsdrift

INFO  Vid varje matlagning okar fuktigheten i
rumsluften.
INFO | recirkulationsdrift absorberas bara lite

fuktighet ur matoset.

» Vid recirkulationsdrift maste tillrackligt med
frisk luft tillforas, t.ex. genom att dppna ett
fonster.

» Sakerstall ett normalt och behagligt rumsklimat
(45-60% luftfuktighet), t.ex. genom att 6ppna de
naturliga ventilationsoppningarna eller aktivera
rumsventilationen.

» Sétt dngsugen pa en lagre niva i ca
20 minuter eller aktivera den automatiska
avstangningsfunktionen efter att du anvant
recirkulationsdriften.

Inverkan pa pacemaker, hérapparater och
implantat i metall

INFO En induktionshéll alstrar i omradet
kring kokzonen ett hogfrekvent
elektromagnetiskt falt. | kokzonens
omedelbara narhet kan pacemaker,
horapparater eller implantat i metall
bli negativt paverkade eller storas i
sin funktion. En negativ inverkan pa

pacemakern ar inte trolig.

» Kontakta i tveksamma fall tillverkaren av din
medicinska apparat eller din lakare.

www.bora.com



Sakerhet

Barn och personer med speciella
mojligheter i hushallet

» Apparaten kan anvandas av barn fran 8 ar
samt personer med nedsatt fysisk, sensorisk
eller mental formaga eller bristande erfarenhet
och/eller kunskap, savida de dvervakas eller
undervisas om apparatens sakra anvandning
och har forstatt vilka faror som kan uppsta vid
hanteringen.

» Overvaka barnen som befinner sig i
narheten av apparaten.

» Barn far inte leka med apparaten.

B Anvand barnsakringen, sa att barnen inte kan
sédtta pa spishallen eller andra
intstallningarna pa den.

» Forvara inga sddana féremal som kan
intressera barn i utrymmena oOver eller
bakom apparaten. Barnen kan annars
lockas till att klattra pa apparaten.

» Hall barnen och andra personer borta fran
heta kokzoner/brannare.

Egenmaktiga forandringar

Genom egenmaktiga forandringar kan risker
uppsté med apparaten.

» Gor inga andringar pa apparaten.
Rengoring och skétsel

Apparaten maste rengoras regelbundet. Smuts
kan leda till att apparaten blir skadad eller till att
obehaglig lukt uppstar. Avlagsna genast smuts.

M Rengorings- och skotselarbeten far inte
genomforas av barn, savida de inte
overvakas av nagon hela tiden.

» Anvénd ingen dngrengorare for rengdringen.
Angan kan utlésa en kortslutning pa
spanningsforande delar och leda till
sakskador (se kap. Rengoring och skotsel).

» Stéll inga heta kokkarl i narheten av
spishallens indikering, s att inte elektroniken
darunder skadas.

» Se till att inget vatten kommer in i apparatens
inre vid rengoringen. Anvand bara en lagom
fuktig trasa. Spruta aldrig vatten dver
apparaten. Vatten som kommer in i
apparaten kan orsaka skador!

» Rengor spishallen helst efter varje
anvandning.

www.bora.com

» Rengor bara spishallen nar den har svalnat.

» Anvand aldrig skrapande rengoringsmedel vid
rengoringen for att undvika repor och
ndtningar pa ytan.

» Se till att kokkérlets botten och kokzonen ar
rena och torra.

» Lyft alltid pa kokkarlet (aldrig dral), for att
undvika repor och nétningar pa ytan.

2.2 Sakerhetsanvisningar
anvandning

Spishall
FARA!

Brandfara pga. obevakad spishall!

Olja och fett kan snabbt bli mycket

heta och antandas.

» Varm aldrig olja eller fett utan
uppsikt.

» Slack aldrig olja eller fett som
brinner med vatten.

» Kvav elden t.ex. med ett lock.

FARA!

Explosionsrisk pga. antandbar

vatska!

Antandbara vatskor i narheten av

spishéllen kan explodera och orsaka

svara skador.

» Forvara inga antéandbara vatskor i
narheten av spishallen.

FARA!

Risk for elektriska stotar!

Genom skaror, sprickor eller

bristningar i glaskeramiken kan

elektroniken darunder bli skadad. Det
kan leda till elektriska stotar.

» Sténg genast av spishéllen om
bristningar, skaror eller sprickor
uppstatt pa glaskeramiken.

» Skilj apparaten med hjélp av
LS-brytare, sakringar,
automatsakringar eller relaer
sakert fran elnatet.




Sakerhet

VARNING!

Risk for brannskador pga. het

spishall!

Spishéllen och dess delar som du kan

komma i berdring med blir heta under

driften. Efter att kokzonen stangts av

maste den forst svalna

under 60 °C. Den heta ytan kan

orsaka svara brannskador om du

kommer i berdring med den.

» Ror inte den heta spishéllen.

» Hall barnen borta fran den heta
spishallen, savida de inte standigt
overvakas.

VARNING!

Brandfara pga. foremal pa
spishallen!

Spishéllen och dess delar som du kan
komma i berdring med ar heta nar
kokzonerna ar pa och dven under tiden
de svalnar. Féremal som

befinner sig pa spishallen kan bli heta
och antandas.

» Lat inga foremal ligga pa spishallen.

VARNING!
Risk for brannskador pga. heta
foremal!
Spishéllen och dess delar som du
kan komma i berdring med ar heta
nar kokzonerna &r pa och under
tiden de svalnar. Foremal som ligger
pa spishéllen blir snabbt heta och
kan leda till svara brannskador. Det
géller speciellt for foremal av metall
(t.ex. knivar, gafflar, skedar, lock eller
skyddet till angsugen).
» Lat inga foremal ligga pa spishéllen.
» Anvand lampliga hjalpmedel
(pannlappar, pannvantar).

VARNING!

Risk for brannskador!

Vatskor mellan kokzon och kokkarlets

botten kan pga. het &nga som uppstar

leda till brénnskador pa

huden.

» Se till att kokzonen och kokkarlets
botten alltid ar torra.

SE UPP!

Skador pga. harda och spetsiga

foremal!

Harda och spetsiga foremal kan

skada spishallens glaskeramik.

» Anvand inte spishallens yta som
arbetsskiva.

» Anvand inga harda och spetsiga
foremal nar du arbetar pa
spishallen.

SE UPP!

Skador pga. socker- och salthaltiga

matratter!

Socker- och salthaltiga matratter samt

safter pa den heta kokzonen kan skada

den.

» Se till att inga socker- och
salthaltiga matratter samt safter
hamnar pa den heta kokzonen.

» Avlagsna genast socker- och
salthaltiga matrétter samt safter fran
den heta kokzonen.

SE UPP!

Heta vatskor kan trada ut!

Obevakad anvéandning kan leda till

overkokning och att heta vatskor

trader ut.

» Anvand aldrig spishallar utan uppsikt.

» En kortvarig anvandning maste
alltid bevakas.

VARNING!

Risk for brannskador pga. heta

kokkarl!

Handtag som sticker ut over

arbetsytan

lockar barn att ta tag i dem.

» Se till att inga kastrull- och
stekpannshandtag sticker ut over
arbetsytan.

» Forhindra att barn kan ta tag i
handtagen pa heta kokkérl och heta
stekpannor.

» Ett speciellt spisskydd (finns att fa i
handeln) reducerar risken.

SE UPP!

Skador genom féremal pa spishallen!

Foremal som t.ex. kastrullock som

ligger pa spishéllen kan orsaka

skador pa glaskeramiken.

» Lagg inga foremal pa den heta
spishallen.

www.bora.com



Sakerhet

2.3 Sakerhetsanvisningar montering
Installationen och monteringen av apparaten far
bara genomforas av auktoriserad

fackpersonal, som kanner till och iakttar
landets gallande bestammelser och de lokala
energiforsorjningsforetagens
tillaggsbestammelser.

Arbeten pa elektriska komponenter maste
genomfdras av auktoriserad elfackpersonal.

Apparatens elektriska sakerhet kan bara
garanteras om den ansluts till ett
skyddsledarsystem som har installerats
foreskriftsenligt. Se till att dessa
grundldggande sakerhetsatgarder vidtas.

Spishall

FARA!

Risk for elektriska stotar!

Om apparaten ansluts felaktigt till

natspanningen finns risk for

elektriska stotar.

» Se till att apparaten ar korrekt och
sakert kopplad till natspanningen.

» Se till att apparaten blir kopplad till
ett skyddsledarsystem som ar
installerat foreskriftsenligt.

» Se till att det finns en
natstromsbrytare (franskiljare) med
en kontaktdppningsvidd pa minst 3
mm allpolig (LS-brytare, sakringar,
automatsakringar,
relaer).

A

FARA!

Risk for elektriska stotar!

Om stromforsorjningsledningen

kommer i kontakt med heta kokzoner,

kan den skadas. En skadad
stromforsorjningsledning kan orsaka
en elektrisk (dodlig) stot.

» Se till att stromforsorjningsledningen
inte kommer i ber6ring med heta
kokzoner.

» Se till att anslutningskabeln inte blir
klamd eller skadas.

SE UPP!
Ryggskador mdéjliga pga. tung

belastning!
Vid inbyggnaden och uttagningen av

apparaten kan du skada dig vid

felaktig hantering.

» Var alltid tva nar spishéllen lyfts ut
ur forpackningen.

» Var alltid tva nér spishéllen laggs pa
sin plats i bankskivans
utskarning.

» Anvand eventuellt ett lampligt
hjalpmedel for att undvika att du
skadas eller sakskador uppstar.

» Kontrollera apparaten pa synliga skador fore
monteringen.

» Montera aldrig en skadad apparat.

W En skadad apparat riskerar sakerheten.

M Reparationer far bara genomféras av
fackkraft som auktoriserats av tillverkaren.

2.4 Sakerhetsanvisningar
demontering och
avfallshantering

Demonteringen av apparaten far bara
genomforas av auktoriserad fackpersonal,
som kanner till och iakttar landets géllande
bestammelser och de lokala energiforetagens
tillaggsbestammelser.

Arbeten pa elektriska komponenter far bara
genomfdras av auktoriserad elfackpersonal.

FARA!

Risk for elektriska stotar!

Genom apparatens felaktiga

bortkoppling frén nétspénningen finns

risk for elektriska stotar.

» Skilj apparaten sakert fran elnatet
med hjélp av LS-brytare, sdkringar,
automatsakringar eller relaer.

» Sakerstall apparatens
spanningsfrihet
med en godkand matare.

A

FARA!
Risk for kvavning!
Forpackningsdelar (t.ex. folier,

/A

www.bora.com

frigolit) kan vara livsfarliga for barn.

» Forvara forpackningsdelar
oatkomligt for barn.

» Avfallshantera forpackningen
korrekt och omgéende.




Sakerhet

2.5 Sakerhetsanvisningar
reservdelar

VARNING!

Risk for person- och sakskador!
Felaktiga komponenter kan leda till
personskador eller till att apparaten
skadas. Forandringar, till- eller
ombyggnader pa apparaten kan fa
negativa konsekvenser for
sakerheten.

» Anvand enbart originalreservdelar
vid reparationer.

2.6 Avsedd anvandning

Apparaten far inte anvandas i en hojd dver
2000 m (meter dver havet).

Apparaten ar bara avsedd for matlagning i ett
privat hushall. Denna apparat ar inte avsedd for:

M anvandning utomhus

M inbyggnad i fordon

MW uppvarmning av rummet

W anvandning pa uppstéllningsplatser som inte
ar stationdra (t.ex. batar)

B anvandning med en extern timer eller ett
separat fjarrsystem (fjarrkontroll)

Nagon annan anvandning an den som beskrivs
i denna bruks- och monteringsanvisning eller
en anvandning som stracker sig utover det som
beskrivs har, galler som icke avsedd
anvandning. BORA ansvarar inte for skador som
uppstatt pga. osakkunnig anvandning

eller felaktig hantering.

All obehorig anvandning ar forbjuden!

INFO BORA Holding GmbH, BORA Vertriebs
GmbH & Co KG, BORA APAC Pty Ltd
och BORA Luftungstechnik GmbH
ansvarar inte for skador som uppstatt
pga. att sakerhets- och
varningsanvisningarna inte har
beaktats.

10 www.bora.com



Tekniska data

3 Tekniska data

Apparatmatt spishall

370
Parameter Varde >
Matningsspénning 220-240V y—
0
Frekvens 50/60 Hz Q)\bb ?g
Effektforbrukning 3,7 kW —
Sékring 1x16A ]
Matt (bredd x djup x hojd) 370 x 540 x 52 mm
Vikt (inkl. tillbehdr/forpackning) 8,0 kg el
Spishall Vérde N NS
— 12
Effektnivaer 1-9,P o
Varmhallningsnivaer 3 ‘
Kokzon fram powerniva @230 mm 2300 W ) )
3700 W
Kokzon bak powerniva @165 mm 1400 W
2200 W
Energiforbrukning spishall
Kokzon fram @ 230 mm 179,4 (Wh/kg)  bild 3.2 PKI11 apparatmétt bild frén ovan
Kokzon bak @155 mm 178,3 (Wh/kg)
Totalt (i genomsnitt) 178,8 (Wh/kg) | S’rt ("‘\"¢
[ T
tab. 3.1 Tekniska data PKI11 ‘ 228 ‘ 31
I T
Apparatmatt vridknapp . 341 1145
92 bild 3.3 PKI11 apparatmatt bild framifran
L i
B 410 1132
I T
— B 509 11155
bild 3.4 PKI11 apparatmatt bild fran sidan

[ [ee] O
<t - 0 N
[\ Q Q
¥\
bild 3.1 Apparatmatt vridknapp

www.bora.com



Produktbeskrivning

4  Produktbeskrivning

laktta alla sdkerhets- och varningsanvisningar vid all
hantering (se kap. Sakerhet).

Spishéllen har foljande funktioner:
B Automatisk varmefunktion

B Sakerhetsavsténgning

M Elektronisk nivainstallning (9 effektnivaer)
M Powerniva

B Barnsakring

B Restvarmeindikator

B Pausfunktion

B Kokkarlsidentifiering

M Varmhallningsnivaer

M Spishallens indikering

4.1 Funktionssatt

bild 4.2 Uppbyggnad vridknapp

(1
(2]
(3]
(4]

4.2

Knappképa
Universalmutter
Vridknappsindikering
Knappring

Anvandningsprincip

1)

e

’”ﬂmnm\\\‘\

bild 4.3 Manoverelement vridknapp

(1
(2]

Knappring
Pekyta

bild 4.1 Spishéll

[1]1  Anslutningar vridknapp och dngsugsautomatik
[2] Induktionskokzon fram (zon 1)

[3] Induktionskokzon bak (zon 2)

[4] Spishéllens indikering kokzon bak (zon 2)

[5] Spishéllens indikering kokzon fram (zon 1)

[6] Vridknapp bakre kokzon (zon 2)

[7]1 Vridknapp framre kokzon (zon 1)

E—\\\\“MWII@
G 01—0 00 10
\\\ \ 00 00 0_0

N—V

bild 4.4 Indikeringselement vridknapp

(1
(2]
(3]
(4]
(3]

Indikering funktioner
Display for effektnivéer
Indikering kokzon fram
Indikering lage eller driftlage
Indikering kokzon bak

www.bora.com




Produktbeskrivning

Anvéndning av vridknappar Anvéndning Effektniva
Varje kokzon mandvreras med en vridknapp. Effektnivéerna  Smilta smér och choklad, 16sa upp gelatin {
ogh funktlongrna for respektive kolfzon 'styrs genom att Varmhalining av séser och soppor, koka ris -3
vrida knappringen och genom att réra vid pekytan - - —
(se kap. Anvindning). Koka poEatls, nudlar, Soppor, raguer, angkoka c-h
frukt, gronsaker och fisk, tina upp mat
7-segmentsindikering Stekning i belagda pannor, skonsam stekning B-1
(utan att fettet 6verhettas) av snitslar, fisk
Indikering Betydelse Vridknapps- Spishallens Virma upp fett, bryna kott, reda sser och -8
indikering  indikering soppor, géra omeletter
{-9 Effektnivaer v v Koka upp storre vatskemangder, bryna stek g
= Powerniva v v Varma upp vatten F
A A}Jtomatiskv v v tab. 4.2 Rekommendationer for effektnivaerna
varmefunktion
E Time.rfun-ktion Uppgifterna i tabellen ar riktvarden.
k.grttll?sther 4 Beroende pa kokkarl och fyllnadsmangd kan det bli
(Gggklocka) nodvéndigt att reducera eller hoja effektnivan.
H Restvarmeindikator:
Kokzonen ar avstangd v v 4.3.2 Powerniva
men fortfarande varm o ..
N De bada kokzonerna ar utrustade med en
(temperatur > 60 °C) e .
— effektforstarkande powerniva.
% Barnsékring v v B F visas.
I Pausfunktion v/ v/ Med powernivan kan stora mangder vatten snabbt varmas
. Varmhaliningsniv v upp. Ar"powernlvan mkopplgd, arbeEar kokzonen med
— extra hog effekt. Efter 10 minuter satts kokzonen
= Kokkarlsidentifiering v v automatiskt pa effektniva 3.
r Konfigurationsmeny v
- Soishallen stnes a INFO Varm aldrig upp olja, fett eller liknande pa
- P gsav Y v powernivan. Genom den héga effekten kan
E.. Felmeddelande kokkarlets botten Gverhettas.
(se kap. Atgardande v v
av fel) 4.3.3 Automatisk varmefunktion
_/z/= Aktiva v v De bada kokzonerna &r utrustade med en inkopplingsbar
varmhaliningsnivaer automatisk varmefunktion.
tab. 4.1 Indikeringens betydelse M A visas.
Med denna funktion arbetar kokzonen med full effekt en
viss tid efter att den satts pa. Efter denna tid reduceras
4.3 Funktionsprincip effekten automatiskt till den instéllda effektnivén.

Under en induktionszon sitter en induktionsspole. Nar
kokzonen sétts pa, alstrar denna spole ett magnetfélt,
som verkar direkt pa kokkéarlets botten och varmer upp
den. Kokzonen varms bara indirekt genom den varme som
avges fran kokkérlet. Kokzoner med induktion fungerar
bara nar kokkarl med magnetiserbar botten anvands.
Induktionen tar automatiskt hansyn till kokkarlets storlek,
dvs. pa kokzonen vdarms bara den yta som tacks av
kokkarlets botten.

P> laktta den minsta diametern pa kokkérlets botten.

4.3.1 Effektnivaer

Den hoga effekten pa induktionshéllar gor att kokkarlet
varms upp mycket snabbt. For att undvika att maten
brénns vid, krévs en viss omstéllning vid val av effektniva
jamfort med konventionella system.

www.bora.com

Effektniva Uppvarmningstid i min.:sek.
! 00:40

c 01:00

J 2:00

Y 03:00

5 04:20

I 07:00

T 2:00

A 03:00

tab. 4.3 Oversikt automatisk varmefunktion



Produktbeskrivning

4.3.4 Varmhallningsnivaer

Med varmhallningsnivan halls fardiga matratter varma.

M Pa vridknappens indikering visas L.

B Varmhaliningsfunktionens maximala funktionstid &r
begransad till 8 timmar.

Det finns tre olika varmhallningsnivaer:

Varmhallningsniva Symbol Temperatur
1 ~ 42°C

2 - 74° C

3 = 94° C

tab. 4.4 Varmhallningsnivaer

4.3.5 Lampligt kokkarl

INFO Uppvarmningstider, tider for uppvarmningen av
kokkarlets botten samt matlagningens resultat
paverkas i hog grad av kokkérlets konstruktion
och beskaffenhet.

QQQ Kokkarl med detta marke lampar sig for
induktionshéllar. Kokkéarlet som anvands
pa induktionsytan maste vara av metall, ha

magnetiska egenskaper och en tillrackligt
stor bottenyta.

Ett lampligt kokkarl bestar av:
M rostfritt stdl med magnetiserbar botten
M emaljerat stal

M gjutjarn
Kokzon Minsta diameter
PKI11 fram bak 120 mm
90 mm
tab. 4.5  Minsta diameter pa kokkérl

P> Genomfor ev. ett magnettest. Faster en magnet pé
kokkarlets botten, ar det i regel induktionsdugligt.

P> Var noga med kokkarlets botten. Den far inte ha nigra
utbuktningar. Genom utbuktningar kan kokkarlet
Overhettas pga. att kokzonens temperaturdvervakning
blir felaktig. For att undvika repor pa spishéllen far
kokkérlets botten inte ha nagra skarpa faror eller
nagon rand med vassa kanter.

P> Satt kokkérlet direkt pd den glaskeramiska ytan
(utan underlagg e.d.).

Ljud

Nar induktionszonerna &r i drift kan ljud uppsta

i kokkarlet, beroende av bottnens material och

bearbetning:

M Ett brummande ljud kan héoras vid en hog effektniva.
Ljudet blir svagare eller upphér helt nér effektnivan
reduceras.

M Ett prasslande eller pipande ljud kan héras nar
kokkarlets botten bestér av olika material
(t.ex. sandwichbotten).

M Ett klickande ljud kan horas vid elektroniska
kopplingar, speciellt vid laga effektnivaer.

M Ett surrande ljud kan uppsta nér kylflakten ar
tillkopplad. For att hoja elektronikens livslangd, ar
spishallen utrustad med en kylflakt. Anvands spishéllen
intensivt, tillkopplas kylflakten automatiskt. Ett
surrande ljud hors. Efter att spishallen har stéangts av
kan kylfldkten fortsatta att ga.

4.3.6 Kokkarlsidentifiering

Kokzonen arbetar inte nar...

.2 visas.

...den sétts pa utan kokkarl eller med ett olampligt
kokkarl.

...kokkarlets bottendiameter &r for liten.

...kokkérlet tas bort fran en pasatt kokzon.

...inget kokkarl identifieras efter 10 minuter. Kokzonen
stdngs da automatiskt av och kan inte tillkopplas
igen forrén vridknappen har vridits tillbaka till
nollage.

4.3.7 Timerfunktioner
Det finns tva olika timerfunktioner fér varje kokzon.
M Pa vridknappens indikering visas E.

INFO For timerfunktionerna kan du stélla in en tid
mellan 1 minut och 120 minuter.

Timerfunktion

INFO Timerfunktionen ar en automatisk
avstangningsfunktion for den automatiska
avstangningen av en aktiv kokzon.

Korttidstimer (dggklocka)

INFO Korttidstimern férutsatter att kokzonen ar
avstangd. Den har alla de funktioner som en
vanlig aggklocka har.

4.3.8 Pausfunktion
Matlagningen kan kortvarigt avbrytas (max. 10 minuter).
M /| visas.

www.bora.com



Produktbeskrivning

4.4 Séakerhetsutrustningar

4.4.1 Restvarmeindikator

INFO Salange H visas (restvarmeindikator), far
kokzonen inte berdras och inga varmekansliga
foremal far laggas pa den.

Risk for brannskador och eldsvadal!

Efter avstangningen ar kokzonen fortfarande varm.
H visas (restvarmeindikator). Efter en viss nedkylningstid
(temperatur < 60 °C) slocknar indikeringen.

4.4.2 Sakerhetsavstangning

Varje kokzon stangs automatiskt av, nar kokzonen
har dverskridit den maximala anvandningstiden
med en effektniva resp. varmhallningsniva. H visas
(restvarmeindikator).

Effektniva Avstangning efter timmar:minuter

! 08:24
c 06:24
3 05:12
Y 04:12
g 03:18
G 02:12
1 02:12
=} 01:48
g 01:13
P 00:10
tab. 4.6  Sakerhetsavstangning effektnivaer

Varmhallningsniva Avsténgning efter timmar:minuter

1) 08:00
2(2) 08:00
3(2) 08:00
tab. 4.7 Sakerhetsavstangning varmhaliningsnivéer

P Tillkoppla kokzonen nar du vill anvdnda den igen
(se kap. Anvandning).

www.bora.com

4.4.3 Overhettningsskydd
Apparaten ar utrustad med ett dverhettningsskydd.
Overhettningsskyddet kan utlésas nar:
M kokkaérlet vdrms upp utan innehall.
M olja eller fett vdrms upp pa en hog effektniva.
M en het kokzon satts pé igen efter ett stromavbrott.
M ventilationen under spishallen inte ar tillracklig
(se Lufttillférsel spishall).
En av foljande atgarder inleds innan elektroniken skadas
pga. 6verhettning:
M Powernivan F kan inte langre inkopplas.
M Den instéllda effektnivan reduceras.
M Spishéllen sténgs av helt.
Efter en viss nedkylningstid kan spishéllen anvéndas igen
med full effekt.

4.4.4 Barnsakring

Barnsakringen forhindrar att spishéllen oavsiktligt
satts pa.

M . visas.

Barnsakringen kan bara aktiveras nar alla kokzoner
ar avstangda (se kap. Anvandning).
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5 Montering

P> laktta alla sékerhets- och varningsanvisningar (se kap.
Sakerhet).
P Folj bifogade anvisningar frén tillverkaren.

INFO Spishallen far inte monteras 6ver kdldaggregat,
diskmaskiner, spisar, ugnar samt tvattmaskiner

och torktumlare.

INFO Bankskivornas paséattningsyta och
vaggavslutningslisterna maste vara av

varmebestandigt material (till ca 100 °C).

INFO Utskéarningar i bankskivorna ska med lampliga
medel forseglas mot fukt eller ev. utrustas med

varmeneutralisering.

5.2 Verktyg och hjalpmedel

Foljande verktyg kravs for spishéllens korrekta montering:

M Blyertspenna

B Matutrustning

M Borrmaskin eller batteridriven borrmaskin med
Forstnerborr @ 50 mm

M Skruvmejsel/nyckel insexrundnyckel (Torx) 20

M Silikontdtningsmassa for férseglingen av snittytorna

5.3 Forutsattningar for monteringen
5.3.1 Sakerhetsavstand

P> laktta féljande sékerhetsavstand:

INFO Reglagen far endast anslutas till de avsedda

anslutningarna pa spishallen.

5.1 Kontrollera leveransomfanget

AN
/

S

Benamning Antal
Reglage 2
Bruks- och monteringsanvisning 1
Fastskruvar spishall 4
Set hojdutjamningsplattor 1
Spishall 1
Monteringsband spishall 4
Kabel reglage 2

Kabel &ngsugsautomatik

Rengdringsanvisning glaskeramik 1

Skrapa till glaskeramiska ytor 1

tab. 5.1 Leveransomfang

P> Kontrollera leveransen och forvissa dig om att den &r
fullstandig och oskadd.

P Informera BORA kundtjanst utan dréjsmal om delar
saknas eller ar skadade.

P Montera aldrig skadade delar.

P> Avfallshantera transportférpackningen foreskriftsenligt
(se kap. Urdrifttagning och avfallshantering).

bild 5.1 Minimiavstand

[11 50 mm minimiavstand bak, fran bankskivans utskarning till
bénkskivans bakre kant.

[2] Minimiavstand 300 mm till vanster och hdger om
utskdrningen i bankskivan till ett intillstdende skap eller en
rumsvagg.

[3] Minimiavstdnd 600 mm mellan bankskiva och éverskap.

5.3.2 Bankskivan och kdksmadbeln

P> Skar ut bankskivan enligt angivna utskarningsmatt.

P Forsegla snittytorna pa bankskivorna korrekt.

P Folj anvisningarna frén bankskivornas tillverkare.

M Eventuella stédbalkar pd mébeln méste avldgsnas inom
omradet for utskdrningen i bankskivan.

M En mellanbotten under spishéllen med integrerad
angsug ar inte nédvandig.

B Om en kabelskyddsbotten (mellanbotten) har planerats
under apparaterna, maste den fixeras sa att den kan tas
ut for underhallsarbeten.

M Ladorna resp. hyllorna i underskapet méste kunna tas ut.

M EVid apparater med luftcirkulation méste en
aterstromningsoppning > 500 cm? finnas i koksskapen
(t.ex. genom att avkorta sockellisterna eller genom att
anvanda en lamplig lamellsockel).
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Montering
5.3.3 Lufttillforsel spishall 5.4.1 Planmontering
Spishéllens varmeproducerande komponenter kyls
automatiskt. Den varma luften leds bort via motorer A+2
(kylluftflode).
N B+2 .
INFO For att permanent kunna uppréatthalla spishéllens N \“,% ,,/‘59
fulla effekt, maste en tillracklig ventilation under | i
spishéllen vara garanterad. T [ A
INFO Spishallens effekt paverkas resp. spishallen &l ~ o
Overhettas om den varma luften under spishallen 5 3 e
inte kan ledas bort. ol 3 N
INFO Nar spishallen 6verhettas reduceras effekten eller i i \
spishallen stings av helt (se Overhettningsskydd). B ]
INFO For en tillracklig lufttillférsel rekommenderas ett ’<+ %

Oppningstvarsnitt pa minst 50 cm? i kksmaobeln.

bild 5.3 Utsnittsmatt planmontering
P> Se till att ventilationen &r tillrdcklig under spishéllen.
. 14
INFO Om en kabelskyddsbotten (mellanbotten) har < ~"
planerats under apparaterna, maste den monteras ™~
sa att den inte behindrar Iufttillférseln. o‘ . L—
<
°
5.4  Utskarningsmatt j
INFO Alla matt fran frontpanelens framkant. bild 5.4  Falsmétt for planmonteringen

Bankskivans utskjutande del

X 274

I-_\

Utskarningsmatt vid montering av spishéllar resp. spishall
och angsug bredvid varandra:

bild 5.2 Bankskivans utskjutande del

P> Tank pé bankskivans utskjutande del nédr du gor

utskarningen for bankskivan. Géller for planmontering
och ytmontering.
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Spishallar / angsug Aimm Bimm
] 1/0 374 346
. 1/1 485 457
: T 2/1 856 828
i - 3/2 1338 1310
: : = 4/2 1709 1681

tab. 5.2 Utsnittsmatt planmontering enhetskombinationer
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5.4.2 Ytmontering 5.5 Montering av spishallen
e B+2 o~ INFO Mellan inbyggnadsenheterna ska vardera ett
N N avstand pa en millimeter iakttas.
s
Tl
Y INFO Runtom inbyggnadsenheterna ska ett avstdnd pa
tva millimeter iakttas.
E § INFO Virekommenderar att montera en
ol A monteringsskena (monteringsskena PZMS kan
erhéllas som tillbehdr) mellan spishéllar som
' ligger bredvid varandra.
I ]
INFO Spishallen kan alternativt byggas in med 180°
< N vridning.
N
bild 5.5  Utsnittsmatt toppmontering 5.5.1 Reglagens inbyggnad i underskapets
frontplatta
12
~— INFO Forborra halen sa att frontplattan inte skadas.

10-40_

v

bild 5.6 Snitt ytmontering

Utskarningsmatt vid montering av spishéllar resp. spishéll
och angsug bredvid varandra:

Spishéllar / angsug Bimm

l 1/0 346

M 1/1 457

H 2/1 828

il

1310

M . .

tab. 5.3 Utsnittsmatt toppmontering enhetskombinationer

bild 5.7 Reglage och spishall i inbyggt tillstand
_ 370 N
}
|
|
1
=&
RS
|
bild 5.8 Halbild
[1]  Spishall

[2] Bankskiva
[3] Frontplatta underskap
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|- |- — | |

370 110 370 110 370

QSOX
\Q\S\
NEa Y

90 90 196 196 90 196 196 90 90

bild 5.9 Montera reglage bild 5.11  Hali frontplattan vid 3 spishéllar och 2 angsugar
P Dra av reglageringen. [1] Hal for kontaktuttaget (2x utsida)
P Skruva loss fastmuttern. [2] Hal for reglaget (8X)
P Skjut in reglaget genom det borrade hélet i [3] Spishall (3x)
underskapets frontplatta framifran. [4] Angsug (2x)
P> Skruva fastmuttern pa reglaget bakifrén och dra &t [5] Bénkskiva
den latt. [6] Frontplatta underskap
P> Rikta in reglaget vertikalt med hjalp av markeringen
i kl. 12-positionen. 5.5.2 Inbyggnad av spishallen
P> Dra &t fastmuttern. P> laktta spishallsindikeringens position. Spishallen
P> Sitt pa reglageringen pa reglaget. kan alternativt monteras med 180° vridning

(se Montering med 180° vridning).
Exempel pa hal i frontplattan

a
T % PN

370 110 370

0 “M‘ -
sco o 0oe

|

90 90 196 196 90 90
bild 5.10  Hal i frontplattan vid 2 spishéllar och 1 dngsug bild 5.12  Sétta i spishallen
[1]1 Halfor kontaktuttaget (2x utsida) [1]1 Anslutningar reglage och dngsugsautomatik (fram)
[2] Halfor reglaget (5x) [2] Spishall
[3] Spishall (2x) [3] Utskérning i bankskivan
[4] Angsug
[6] Bankskiva P> Satt in spishéllen [2] i utskdrningen i bankskivan [3].
[6] Frontplatta underskap P Rikta in spishallen [2] exakt.

P Se till att anslutningarna for reglagen och
angsugsautomatiken [1] vid normal montering befinner
sig pa framsidan.

INFO Apparatens anslutning ska dras bakat. Anvénd de
dérfér avsedda kabelféstena.
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INFO Kablar med tillrdcklig langd ingér i leveransen.

5.5.3 Forsegla spishallen
P> Se till att ingen silikontdtningsmassa kommer in under
spishallen.

bild 5.13  Spishall och hojdutjamningsplattor

[1] Spishall
[2] HOjdutjdmningsplattor

bild 5.15  Silikontatningsmassa vid planmontering
P Anvénd héjdutjamningsplattor [2] vid behov.
[1] Svart, varmebestandig silikontatningsmassa

bild 5.16  Silikontatningsmassa vid ytmontering

[1] Svart, varmebestandig silikontatningsmassa

\ / 5.5.4 Uppratta kommunikationen

Apparatens komponenter kopplas samman med
bandkablarna som ingar i leveransen.

bild 5.14  Fastklammor P Installera anslutningen mellan spishéllen och reglagen.
P> Installera anslutningen mellan spishéllen och

[1] Fastklamma angsugen.

[2] Underlaggsbricka

[3] Skruv Ansluta kokzonerna

P> Fixera spishéllen med monteringsbyglarna [1]. INFO Vanster reglage ar avsett for den framre kokzonen

P Dra &t monteringsbyglarna med skruven [3] och och hoger reglage fér den bakre kokzonen.
underlaggsbrickan [2] med max. 10 Nm.

P Kontrollera den korrekta justeringen. Anslutning reglage

P> Tata apparaterna efter monteringen med svart,
varmebestandig silikontatningsmassa.

Montering med 180° vridning

P Vrid spishéllen 180°.

P Genomfér monteringen enligt beskrivningen ovan.

P> Stall om monteringsriktningen i konfigurationsmenyn
(se Konfigurationsmeny).

INFO Sker monteringen med 180° vridning,
befinner sig anslutningarna for reglagen och
angsugsautomatiken bak.

INFO Sker monteringen med 180° vridning, visas
spishéllens indikering automatiskt med 180° bild 5.17  Anslutning reglage baksida
vridning.
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Montering

[

Anslutning reglage baksida

Anslutningar spishall

ZONE1 INTERF. COM1 ZONE2
I ]

bild 5.18  Anslutningar spishéll

[
[2]
[3]

Anslutning reglage kokzon fram (zon 1)
Anslutning dngsugsautomatik
Anslutning reglage kokzon bak (zon 2)

Kokzonernas standardanslutning

homlmmm

bild 5.19  Kokzonernas standardanslutning

[
[2]
[3]
[4]
[5]
[6]
[7]

Spishall

Kokzon bak (zon 2)

Spishéllens indikering bak (zon 2)
Spishéllens indikering fram (zon 1)
Kokzon fram (zon 1)

Reglage kokzon bak (zon 2)
Reglage kokzon fram (zon 1)
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P Anslut anslutningen pa det vénstra reglagets [5]
baksida till anslutningen ”Zon 1” pa spishallens [1]
framsida.

P Anslut anslutningen pé det hogra reglagets [4] baksida
till anslutningen ”Zon 2” pa spishallens [1] framsida.

Anslutning av kokzonerna vid montering av spishallen
med 180° vridning

- —

N
I P S

bild 5.20  Anslutning av kokzonerna vid en montering med 180°
vridning

[1] Spishall

[2] Kokzon bak (zon 1)

[3] Kokzon fram (zon 2)

[4] Reglage kokzon bak (zon 1)

[5] Reglage kokzon fram (zon 2)

[6] Spishéllens indikering fram (zon 2)

[7]1 Spishéllens indikering bak (zon 1)

(8]

P Anslut anslutningen pa det véinstra reglagets [5]
baksida till anslutningen ”Zon 2” pa spishallens [1]
baksida.

P Anslut anslutningen pé det hdgra reglagets [4] baksida
till anslutningen ”Zon 1” pa spishallens [1] baksida.

P> Stéll in ratt tilldelning av kokzonerna pé
reglagets indikering i konfigurationsmenyn (se
Konfigurationsmeny, montering 0° eller 180°).

Anslutning angsugsautomatik

P Anslut angsugen till motsvarande anslutning for
angsugsautomatiken pa spishéllen.

21



Montering

5.5.5 Installera stromanslutningen

P> laktta alla sdkerhets- och varningsanvisningar (se kap.
Sakerhet).

P> laktta alla statliga och regionala lagar, féreskrifter och
tillaggsforeskrifter fran lokala elférsérjningsforetag.

INFO Stromanslutningen far bara genomféras av en
godkand fackman. Denne Overtar dven ansvaret

for den korrekta installationen och idrifttagningen.

Stromforsdrjningsledningen (redan formonterad) maste
minst vara av typ HO5VV-F resp. HO5VVH2-F (se tab.
Sakring och minsta tvarsnitt).

5.6.1 Oppna konfigurationsmenyn

P Vrid vridknappen till kl. 11-positionen. P& vridknappens
indikering visas t.

P> Ror vid vridknappens pekyta i en sekund. Indikeringen
vaxlar till J00.

P Ror inom 3 sekunder &terigen vid pekytan och hall
kontakten i 5 sekunder.

M Pa vridknappens indikering visas L, en akustisk signal

ljuder och konfigurationsmenyn 6ppnas.

5.6.2 Valja menypunkt
P> Vilj 6nskad menypunkt genom att vrida reglageringen.
Du kan vélja mellan foljande menypunkter:

Anslutning Sakring Minsta tvarsnitt

1,5 mm2

1-fas anslutning 1x16A

tab. 5.4 Séakring och minsta tvarsnitt

B Skadas anslutningsledningen méste den bytas ut.
Det far bara goras av auktoriserad kundtjanst.

P Frénkoppla huvudbrytaren/automatsékringen innan du
ansluter spishallen.

P> Sikra huvudbrytaren/automatsakringen mot obefogad
aterinkoppling.

P Kontrollera spanningsfriheten.

P> Anslut spishéllen uteslutande med en fast forbindelse
till en strémforsorjningsledning.

PE

L1 N
220-240V~

bild 5.21  Anslutningsschema 1-fasigt

P Kontrollera att monteringen &r korrekt.

P Tillkoppla huvudbrytaren/automatsékringen.

P> Ta spishallen i drift (se kap. Anvéndning).

P Kontrollera att alla funktioner fungerar som de ska.

5.6 Konfigurationsmeny

Efter monteringen kan du gora grundldggande

installningar for spishdllen som sedan nar som helst kan
andras.
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Menypunkter

oo Ljudstyrka signalton

] Valja driftlage (normal drift eller demonstrationslage)
e Montering 0° eller 180°

e} Pausfunktionens tillgénglighet

tab. 5.5 Menypunkter i konfigurationsmenyn

P> Ror vid pekytan i 1 sekund for att bekrafta 6nskad
menypunkt.

M Undermenyn 6ppnas och indikeringen vaxlar till en
tresiffrig kombination (t.ex. L24).

INFO Den hdégra siffran i den tresiffriga kombinationen
visar vardet som sparats i systemet.

Stalla in signalens ljudstyrka
Efter att du har bekréftat menypunkten LT, kan du stélla
in signalens ljudstyrka.

Instéllning Signalens ljudstyrka
oo 100% (max. volym) Fabriksinstalining
col 10% (min. volym)
cae 20%

£o3 30%

04 40%

£os 50%

Co6 60%

£ol 70%

£o8 80%

Cos 90%

tab. 5.6 Signalens ljudstyrka
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Montering

Vilja driftlage
Efter att du har bekréftat menypunkten L, kan du vilja
driftlage.

Instéllning Driftlage

{0 Normal drift Fabriksinstalining

™

[ Demonstrationslage

tab. 5.7  Driftlagen

5.6.4 Avsluta konfigurationsmenyn

P Vrid knappringen tills indikeringen L visas.

P> Ror nu vid pekytan i 1 sekund for att avsluta
konfigurationsmenyn. Indikeringen slocknar och en
signal ljuder.

P Vrid knappringen till kl. 12-positionen. Pa indikeringen
visas [I i 10 sekunder. Déarefter slocknar indikeringen
med en akustisk signal.

INFO | demonstrationsldge ar reglagets samtliga
funktioner tillgdngliga. Spishéllens varmefunktion
ar avaktiverad. Demonstrationslaget anvands t.ex.

pa utstéllningar.

INFO Gors ingen instédllning i en meny- eller
undermenypunkt i 2 minuter, avslutas
konfigurationsmenyn automatiskt.

Montering 0° eller 180°
| menypunkten [ kan du stélla in om spishallen har
byggts in med 180° vridning.

Instéllning Indikering

ren Montering 0° Fabriksinstalining
= Montering 180°

tab. 5.8 Monteringsriktning

INFO Med instéliningen L2 { blir kokzonerna korrekt
tilldelade pa vridknappens indikering vid en
montering med 180° vridning och spishéllens
indikering visas med 180° vridning.

Pausfunktionens tillganglighet
Efter att du har bekréftat menypunkten [, kan du
avaktivera pausfunktionen permanent.

Instélining  Pausfunktion tillganglig/avaktiverad

a0 Pausfunktion aktiverad Fabriksinstélining

9 Pausfunktion avaktiverad

rgc Pausfunktion med display for effektnivaerna
aktiverad

tab. 5.9 Pausfunktionens tillgénglighet

5.6.3 Andra instéllda varden

P> Vrid reglageringen medurs for att 6ka vérdet.

P> Vrid reglageringen moturs for att minska vérdet.

P> Ror vid reglagets pekyta i 1 sekund for att bekréafta det
nya vardet. Vardet sparas och en akustisk signal ljuder.
Pa reglagets indikering visas den menypunkt igen som
tidigare har valts.

www.bora.com

5.7 Overlamnande till anvéandaren

Efter avslutad montering:

P> Forklara alla vasentliga funktioner fér anvandaren.

P Informera anvéndaren om samtliga sékerhetsrelevanta
aspekter for anvandning och hantering.

P Klistra fast den medféljande typskylten pa bruks- och
monteringsanvisningens baksida.

P Lamna tillbeh6ret samt bruks- och
monteringsanvisningen till anvandaren fér saker
forvaring.
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Anvéndning

6 Anvandning

P> laktta alla sdkerhets- och varningsanvisningar vid all
hantering (se kap. Sakerhet).

6.2 Anvandning av spishallen

6.2.1 Satta pa kokzonen

INFO Anvand inte spishéllen innan angsugens fettfilter
har monterats
(se angsugens bruksanvisning)

INFO Rengor kokzonen innan du anvander spishéllen
forsta gangen (se kap. Rengoring).

6.1 Allméan ir_lformation om
anvandningen

Spishallen mandvreras med vridknapparna.

Varje kokzon regleras med en egen vridknapp. Den
framre kokzonen regleras via den vénstra knappen,
den bakre kokzonen via den hdgra knappen.

Det finns 9 effektnivéer, en powerniva och olika
funktioner for varje kokzon.

gy,

0120 020 020

120020 020

K

bild 6.1 Knappringens funktioner
Knappringsposition Funktion

0 Sténga av

U Varmhallningsniva
-5 Effektnivaer

=] Powerniva

E Timerfunktion
tab. 6.1 Knappringspositioner
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bild 6.2 Satta pa kokzonen

P> Vrid knappringen fran kl. 12-positionen till en
effektniva.

Stélla in effektnivan
P Vrid knappringen till 6nskad effektniva.
M Vald effektniva aktiveras och visas.

6.2.2 Powerniva

Tillkoppla powerniva

INFO Bada kokzonerna &r utrustade med en
effektforstérkande powerniva.

Om en kokzon anvdnds med powerniva F, kan den andra
kokzonen bara anviandas med en effektniva pa max. G.
Hojer du effektniva 5, reduceras powernivé F.

Om vid aktivering av powerniva F en hogre effektniva an
S &rinstalld for den andra kokzonen, reduceras

denna efter 3 sekunder automatiskt till effektniva 5
(vridknappens indikering blinkar i 3 sekunder).
Avaktiveras powerniva F igen inom dessa 3 sekunder,
kan den andra kokzonen anvandas med den hogre
effektnivan.

P Vrid knappringen till kl. 10-positionen.

M F visas och powernivén aktiveras.

M Efter 10 minuter satts kokzonen automatiskt
pa effektniva 5.

Sténga av powernivan i fortid

P Vrid knappringen till 6nskad effektniva.
M Den instéllda effektnivan ar aktiv och visas.
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Anvindning

6.2.3 Automatisk varmefunktion

Tillkoppla den automatiska varmefunktionen

INFO Exakta varden for uppvarmningstiden finns i
kapitel Produktbeskrivning.

P> Valj 6nskad effektniva (= senare fortsattningsniva)

P> Ror inom 3 sekunder efter effektnivans instélining vid
vridknappens pekyta i minst 1 sekund.

B Den automatiska varmefunktionen aktiveras och
pé vridknappens indikering visas ett A framfér den
instéllda fortsattningsnivan (t.ex. A3).

INFO Salange den automatiska varmefunktionen
ar aktiv, visas A.

B Efter uppvarmningstidens utgang reduceras effekten
till den valda fortsattningsnivan.

M Viljs en hogre fortsattningsniva medan den
automatiska varmefunktionen &r aktiv, overtas
automatiskt den nya uppvarmningstiden.

6.2.4 Frankoppla den automatiska
varmefunktionen

Den aktiverade automatiska varmefunktionen stéangs av i

fortid nar du

P reducerar effektnivéan (fortsattningsniva).

P> stéller in effektniva 5 .

P> aktiverar powerniva F.

P> aktiverar varmhaliningsniva .

P> stinger av spishéllen.

6.2.5 Varmhallningsniva

Aktivera varmhallningsnivan

I n
115°/
I

!

bild 6.3 Knappringsposition for varmhallningsnivan

INFO Knappringspositionen for varmhallningsnivan
ligger mellan kl. 12-positionen och kl.
1-positionen.
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P Vrid reglageringen fran kl. 12-positionen ca 15°
medurs tills den snapper fast dar.

M Pa vridknappens indikering visas w.

P> Ror vid vridknappens pekyta i 1 sekund for att aktivera
varmhallningsniva 1.

M Det bekréftas med en akustisk signal och
symbolen _ visas.

Varmhallningsniva 1 2 8
Symbol _ - =
Temperaturi °C 42 74 94
tab. 6.2 Varmhallningsnivdernas temperaturer

Oka varmhallningsnivan

P Ror igen vid vridknappens pekyta i 1 sekund for att
aktivera varmhallningsniva 2 ().

P> Ror en tredje géng vid vridknappens pekyta i 1 sekund
for att aktivera varmhalliningsniva 3 (2).

M Det bekréftas med en akustisk signal och motsvarande
symbol visas.

Minska varmhallningsnivan

M Efter att varmhaliningsnivé 3 har stéllts in, minskas
instéliningen igen med en niva vid varje ytterligare
berdring av pekytan (1 sekund).

M Det bekréftas med en akustisk signal och motsvarande
symbol visas.

Sténga av varmhallningsnivan

Den aktiverade varmhallningsnivan sténgs av nér du
P viljer en annan effektniva.

P> stinger av kokzonen.

6.2.6 Barnsakring

INFO Barnsékringen kan endast aktiveras eller varaktigt
avaktiveras om bada vredringarna till klockan
12-laget och ingen funktion ar aktiv.

Aktivera barnsakringen

P Ror vid vridknappens pekyta i 5 sekunder.

M En akustisk signal ljuder och L visas. Efter 10 sekunder
slocknar indikeringen och barnsékringen ar aktiverad.

Avaktivera barnsakringen permanent

P Ror vid vridknappens pekyta i 5 sekunder.

M En akustisk signal ljuder och indikeringen vaxlar
till Z. Efter 10 sekunder slocknar indikeringen och
barnsakringen ar permanent avaktiverad.
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Anvindning

Avaktivera barnsakringen for en matlagning

P Vrid knappringen fran kl. 12-positionen till en
effektniva.

M . visas.

P> Ror vid vridknappens pekyta i 5 sekunder.

B En akustisk signal ljuder och vald effektniva visas.

M Barnsadkringen &r nu avaktiverad for matlagningen
och 6nskad effektniva kan stéllas in.

M Vid nasta tillkoppling &r barnsdkringen aktiv igen.

INFO Sténgs spishéllen av efter matlagningen
(reglageringen vrids till kl. 12-positionen),
aktiveras barnsakringen automatiskt igen.

6.2.7 Anvanda timerfunktion

INFO For timerfunktionerna kan du stélla in en
tid mellan 1 minut och 120 minuter.

Stélla in tiden

P> Vrid knappringen till kl. 11-positionen.

M Pa vridknappens indikering visas E.

P Ror vid pekytan i en sekund.

B En akustisk signal ljuder och pa vridknappens
indikering visas L.

P> Vrid knappringen inom 3 sekunder for att stélla in
timertiden.

B Vridning medurs 6kar tiden (med bdrjan fran
0 minuter), vridning moturs minskar tiden (med borjan
fran 120 minuter).

M Inom omradet O till 20 minuter 6kas/minskas tiden
i bada vridriktningarna med vardera en minut, inom
Ovrigt omrade med 5 minuter.

B Om ingen tid stalls in inom 3 sekunder, avaktiveras
timern och vridknappens indikering véxlar till t.

P> Ror vid pekytan inom 3 sekunder for att bekréfta den
installda tiden.

B En akustisk signal ljuder och pa vridknappens
indikering borjar det installda vardet blinka.

Aktivera timerfunktionen

P Vrid knappringen inom 3 sekunder efter bekraftelsen
av den installda tiden till 6nskad effektniva.

B Timerfunktionen aktiveras och den instéllda tiden
borjar 16pa.

M Indikeringen visar omvaxlande (vardera 3 sekunder)
effektnivan och den resterande tiden (vid mer &n
2 minuter pa minuten exakt, fran 2 minuter pa
sekunden exakt).

B Fran en resterande tid pé 2 minuter visas bara den
aterstaende tiden.
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M Efter tidens utgang sténgs kokzonen av, en akustisk
signal ljuder i 2 minuter och pa vridknappens
indikering visas 000 blinkande.

M Blinkandet och signalen kan sténgas av i fortid med en
berdring av pekytan eller genom att knappringen vrids
till kl. 12-positionen.

Stanga av timern i fortid:

P Vrid knappringen till kl. 12-positionen.

W Vridknappens indikering vaxlar till , en signal ljuder
och kokzonen sténgs av.

Aktivera korttidstimern (aggklocka)

P Vrid knappringen inom 3 sekunder efter bekraftelsen
av den installda tiden till kl. 12-positionen.

M Korttidstimern aktiveras och den instéllda tiden borjar
I6pa.

M Pa vridknappens indikering visas den aktuella,
resterande tiden (vid mer &n 2 minuter pa minuten
exakt, fran 2 minuter pa sekunden exakt).

M Efter tidens utgang ljuder en akustisk signal i 2 minuter
och pa vridknappens indikering visas 0 blinkande.

M Blinkandet och signalen kan sténgas av i fortid med en
beroring av pekytan.

Stanga av korttidstimern (dggklocka) i fortid:

P Ror vid knappringens pekyta.

M Korttidstimern avaktiveras i fortid.

W Vridknappens indikering vaxlar till & och en akustisk
signal ljuder.

6.2.8 Pausfunktion

Aktivera pausfunktionen

P> Ror vid vridknappens pekyta i 1 sekund.
M En signalton ljuder och i/ { visas.

M Anvéndningen har avbrutits.

INFO Anvéndningens avbrott varar i max. 10 minuter.
Upphavs inte pausfunktionen under denna tid,
sténgs motsvarande kokzon av.

Avaktivera pausfunktionen

P> Ror vid vridknappens pekyta i 1 sekund.

M En signalton ljuder och den effektniva som tidigare
stéllts in visas.

M Anvéndningen fortsétter.
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Anvindning

6.2.9 Stanga av kokzonen

INFO Nar H visas ar kokzonen fortfarande varm.

INFO Sténg av kokzonen efter anvéndningen.
Lita inte enbart pa kokkérlsidentifieringen.

bild 6.4 Sténga av kokzonen

P> Vrid knappringen till kl. 12-positionen.
B En akustisk signal ljuder och kokzonen avaktiveras.
M Spishallen ar avstangd nar ingen kokzon ar aktiv
langre.
P Observera restvarmeindikatorn
(se kap. Produktbeskrivning).
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Rengoring och skoétsel

7 Rengoring och skotsel

P> laktta alla sdkerhets- och varningsanvisningar
(se kap. Sakerhet).

P Folj bifogade anvisningar frén tillverkaren.

P> Forvissa dig om att spishallen och &ngsugen ar avsténgda
och har svalnat innan du borjar med rengéringen och
skotseln, for att undvika skador (se kap. Anvandning).

B Regelbunden rengdring och skotsel garanterar en
lang livslangd och optimal funktion.

P> laktta foljande rengdrings- och skotselintervaller:

Komponent Rengoringsintervall

Vridknapp Rengdr noga omedelbart efter varje

spishall nedsmutsning med ett vanligt
rengoringsmedel

tab. 7.1 Rengoringsintervaller

7.1  Rengoéringsmedel

INFO Om aggressiva rengdringsmedel och skrapande
kokkarlsbottnar anvands skadas ytan och
morka flackar bildas.

For spishallens rengoring behdver du en speciell skrapa

till glaskeramiska ytor och lampliga rengdringsmedel.

P Anvénd aldrig &ngrengbrare, repande svampar,
skurmedel eller kemiskt aggressiva rengoringsmedel
(t.ex. ugnsspray).

P> Rengdringsmedel far inte innehélla sand, soda, syra,
lut eller klorid.

7.2  Spishallens skoétsel

P> Spishéllen far inte anvdndas som arbets- eller forvaringsyta.

P> Kokkarl far inte skjutas eller dras Gver spishéllen.

P> Lyft alltid upp grytor och pannor.

P> Hall spishallen ren.

P Avldgsna smuts omedelbart.

P Anvind bara kokkarl som lampar sig for
glaskeramikhallar (se kap. Produktbeskrivning).
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7.3 Spishallens rengoring

P> Se till att spishéllen &r avstangd (se kap. Anvandning).

P> Vinta tills alla kokzoner &r kalla.

P> Avlagsna grov smuts och matrester fran spishéllen
med en speciell skrapa till glaskeramiska ytor.

P Hall rengdringsmedlet pé den kalla spishallen.

P Fordela det med hushallspapper eller en ren trasa.

P Tvitta av spishéllen med en vat trasa.

P Torka spishéllen sedan med en ren trasa.

Nar spishallen ar varm:

P Avlidgsna genast vidhiftande rester av plast, alufolie,
socker resp. sockerhaltig mat fran kokzonen med
glaskeramikskrapan for att foérhindra att de branns fast.

Kraftiga nedsmutsningar

P Avlagsna kraftiga nedsmutsningar och flackar
(kalkflackar, parlemorglansande flackar) med ett
rengoringsmedel sa lange spishallen ar varm.

» Mjuka upp intorkade matrester med en vat trasa.

P> Avldgsna smutsrester med glaskeramikskrapan.

P Avlagsna direkt korn, smulor o.d. som hamnat pa
spishallen under matlagningen, for att férhindra repor
pa ytan.

Fargforandringar och glansande stallen pa spishallen ar
inga skador. Spishéllens funktion och glaskeramikytans
stabilitet paverkas inte.

Fargforandringar pa spishallen uppstar om matrester inte
avlagsnas och branns fast.

Glansande stéllen uppstar genom noétning av kokkéarlets
botten, speciellt nar kokkarl med aluminiumbotten
anvands, eller genom olampliga rengdringsmedel.

Det ar svart att fa bort dem.

7.4 Rengoéring av vridknappen

bild 7.1

Dra av knappringen

[11 Knappkapa
[2] Pekyta
[3] Knappring
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Rengobring och skoétsel

7.4.1 Rengoring av knappringen

Knappringen kan endast rengéras for hand.

P> Dra av knappringen fran knappkapan.

P Anvind fettlésande rengéringsmedel.

P> Skolj knappringen med hett vatten.

P> Rengdr knappringen med en mjuk borste.

P> Skolj knappringen noga efter rengéringen.

P Torka noga av knappringen.

P> Sitt pa den torra knappringen pé knappkapan igen.

P> Var noga med att positionen &r ratt (O-position).

P Vrid knappringen till kl. 12-positionen (= O-position) vid
behov.

7.4.2 Rengéring av pekytan och knappkapan

P Dra av knappringen.

P> Rengdr pekytan och knappkapan med en mjuk, fuktig
trasa.

P Torka noga av pekytan och knappképan.

P> Satt pa knappringen pa knappképan igen.

INFO Om knappringen inter sitter riktigt, visas pa
vridknappens mellersta indikering ett medurs
omlépande segment (7).
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Atgérdande av fel

8 Atgérdande av fel

laktta alla sdkerhets- och varningsanvisningar (se kap. Sakerhet).

Anvéndningssituation

Orsak

Atgard

Spishéllen kan inte tillkopplas

Knappringen saknas

Satt pa knappringen pé knappkapan igen.

Sékringen eller automatsékringen i
bostads- resp. husinstallationen ar defekt

Byt sékring

Tillkoppla automatsékringen igen

Sékringen eller automatséakringen utloser
flera ganger

Kontakta BORA service-team

Stromférsorjningen ar avbruten

Lat en elfackman kontrollera stromfdrsdrjningen

Vid driften av den nya spishéllen
uppstar lukt och anga

Det &@r normalt vid fabriksnya apparater

Avvakta nagra drifttimmar

Kontakta BORA service-team vid ihallande
luktbildning

Kylflakten fortsétter att ga efter
att spishéllen har sténgts av

Kylflakten gar sa lange tills spishéllen har
svalnat och stangs sedan automatiskt av.

Vanta tills kylflékten sténgs av automatiskt

En kokzon eller hela spishéllen
stangs av automatiskt

En kokzon anvands for lange

Ta kokzonen i drift igen (se kap. Anvandning).

Overhettningsskyddet har utlost

(se kap. Produktbeskrivning)

Powernivan avbryts automatiskt i
fortid

Overhettningsskyddet har utlost

(se kap. Produktbeskrivning)

P& vridknappens mellersta
indikering visas ett medurs
omlépande segment K<

Knappringen ar inte i O-positionen efter att
den har satts pa

Vrid vridknappen till kl. 12-positionen
(= 0-position).

Vridknappsindikering L

Barnsakringen ar aktiverad

Sténg av barnsékringen (se kap. Anvandning)

Vridknappsindikering “

Det finns inget eller ett oldmpligt kokkarl pa
kokzonen

Anvand bara lampliga kokkarl

Valj storleken pa kokkéarlet motsvarande kokzonen
(se kap. Produktbeskrivning)

Vridknappsindikering r

Permanent mandvrering (30 sekunder) av
vridknappen eller vridknappen nedsmutsad

Slépp vridknappen resp. rengdr den

]
-

Vridknappsindikering £

Pekytan och knappringen har elektrisk kontakt
(minst 3-5 sekunder)

Dra av knappringen och torka av vattenrester pa
pekytan

Vridknappsindikering £ 15

Fel vid pekytans utvardering

Vrid vridknappen till ,,0“positionen

Kontakta BORA service-team

Vridknappsindikering £ {

Overtemperatur

L&t spishallen svalnar

tab. 8.1  Atgérda fel

P Vrid knappringen till kl. 12-positionen (= 0-position) efter att felet har dtgérdats.
P Kontakta i alla andra fall BORA service-team (se kap. Garanti, teknisk support och reservdelar) och ange felnumret och

apparatens typ.
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Urdrifttagning, demontering och avfallshantering

9 Urdrifttagning,
demontering och
avfallshantering

P> laktta alla sdkerhets- och varningsanvisningar
(se kap. Sakerhet).
P Folj bifogade anvisningar frén tillverkaren.

9.1  Urdrifttagning

Urdrifttagning betyder att apparaten tas helt ur drift och
demonteras. | anslutning till en urdrifttagning kan apparaten
antingen byggas in i ndgon annan mobel, séljas vidare
privat eller avfallshanteras.

INFO Endast godkand fackpersonal far strypa och sluta
till strém- och gasanslutningarna.

P> Stang av apparaten innan den tas ur drift (se kap.
Anvandning).
P> Skilj apparaten fran spanningsférsérjningen.

9.2 Demontering

Utmonteringen kraver att apparaten ar tillganglig for

demonteringen och har blivit skild fran

spanningsférsdrjningen. Nar det galler gasapparater,

ar det viktigt att gasanslutningen har blivit stangd.

P> Lossa fastklammorna

P> Avlgsna silikonfogarna.

P> Lyft ut apparaten uppét ur bankskivan.

P> Avldgsna andra tillbehdrsdelar.

P> Avfallshantera den uttjanta apparaten och smutsigt
tillbehdr som det beskrivs i punkten “Miljévanlig
avfallshantering®.

www.bora.com

9.3 Miljévanlig avfallshantering

Transportforpackningens avfallshantering

INFO Forpackningen skyddar apparaten mot
transportskador. Férpackningsmaterialet har valts
med hansyn till miljé och avfallsmetod och &r
darfor atervinningsbart.

Forpackningens aterforing till materialets kretslopp sparar

ramaterial och minskar avfallet. Din aterforséljare tar

hand om din foérpackning.

P Lamna forpackningen till din aterforséljare.

eller

P> Avfallshantera forpackningen korrekt enligt de lokala
bestdmmelserna.

Avfallshantering av uttjanta apparater
Elapparater som har denna markning,
far inte kastas i hushallsavfallet efter att
anvandningstiden har gatt ut. De maste
I[dmnas till ett samlingsstélle for
atervinning av elektriska eller elektroniska
apparater. Information om detta far du
fran stads- eller kommunférvaltningen.
]
Elektriska och elektroniska uttjdnta apparater innehaller
en mangd vardefulla material. De innehaller emellertid
aven skadliga dmnen som har varit nédvandiga for dess
funktion och sakerhet. Om de hamnar i blandat avfall eller
blir felaktigt behandlade kan de skada bade halsa och
miljo.
P> Kasta aldrig din uttjénta apparat i hushéllsavfallet.
P Lamna uttjénta apparater till ett lokalt samlingsstalle
for atervinning av elektriska och elektroniska
komponenter och andra material.
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Garanti, teknisk support, reservdelar

10 Garanti, teknisk 10.3 Reservdelar
SuppO rt, reserVdeIar P Anvind enbart originalreservdelar vid reparationer.

P> Reparationer far endast genomféras av BORA
service-team.
P> laktta alla sdkerhets- och varningsanvisningar
(se kap. Sakerhet). INFO Du erhaller reservdelar hos din BORA
aterforséljare och online pa BORA servicesida
pa www.bora.com/service eller pa det angivna
10.1 Garanti servicenumret.

Garantin galleri 2 ar.

10.2 Service

BORA service:
se baksidan pa bruks- och monteringsanvisningen

¥ +800 7890 0987

P> Kontakta vid stérningar som du inte kan klara av sjalv,

din BORA éaterforsaljare eller BORA service-team.
BORA service behdver da din apparats typbeteckning
och fabrikationsnummer (FD-nummer). Bada uppgifterna
hittar du pa typskylten pa anvisningens baksida och pa
apparatens undersida.
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Anmarkningar

11 Anmarkningar
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Anmaérkningar
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Typskylt:
(klistra pa)

Tyskland:

BORA Liiftungstechnik GmbH
Rosenheimer Str. 33

83064 Raubling

Tyskland

T +49 (0) 8035 / 9840-0

F +49 (0) 8035 / 9840-300
info@bora.com
www.bora.com

Osterrike:

BORA Vertriebs GmbH & Co KG

InnstraBe 1

6342 Niederndorf
Osterrike

T +43 (0) 5373 / 62250-0
F+43 (0) 5373 / 62250-90
mail@bora.com
www.bora.com

Europa:

BORA Holding GmbH
InnstraBe 1

6342 Niederndorf
Osterrike

T +43 (0) 5373 / 62250-0
F+43 (0) 5373 / 62250-90
mail@bora.com
www.bora.com

/“ +800 7890 0987

Australien - Nya Zeeland:

BORA APAC Pty Ltd

100 Victoria Road
Drummoyne NSW 2047
Australien

T+6129719 2350
F+6128076 3514
info@boraapac.com.au
www.bora-australia.com.au




